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Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal Supremo —
Vyklad ¢lankov 10 az 13 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 1984/83
z 22. juna 1983 o uplatiiovani ¢lanku 85 ods. 3 Zmluvy na
kategérie dohod o vyhradnom ndkupe [neoficidlny preklad]
(U. v. ES L 173, 5. 5, a korigendum U. v. ES L 79, s. 38) -
Zmluvy o vyhradnej distribicii pohonnych hmot a paliv
formalne nazvané ako zmluvy o obchodnom zastpeni alebo
komisionarske zmluvy, aviak obsahujtice urcité osobitné ustano-
venia

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 85 Zmluvy EHS (zmeneny na cldnok 85 Zmluvy ES, teraz
clanok 81 ES) sa uplatiiuje na zmluvu o vyhradnej distribiicii
pohonnych hmaot a paliv, akou je zmluva v konani vo veci samej,
uzavretti medzi doddvatelom a prevddzkovatelom Cerpacej stanice,
ak predmetny prevddzkovatel preberd v nie zanedbatelnom rozsahu
jedno alebo viac financnych a obchodnych rizik spojenych
s predajom tretim osobdm.

2. Clanky 10 az 13 nariadenia Komisie (EHS) ¢ 1984/83
z 22. jina 1983 o uplatiiovani cldnku 85 ods. 3 Zmluvy na kate-
gorie dohod o vyhradnom ndkupe sa majii vykladat v tom zmysle,
Ze na takito dohodu sa nevztahuje predmetné nariadenie
v rozsahu, v akom toto nariadenie stanovuje pre predmetného
prevddzkovatela povinnost respektovat konecnil predajmii cenu pre
spotrebitela urcenii doddvatelom.

(" U.v.EU C 193, 6.8.2005.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 23. novembra
2006 (nivrh na zacatie Qrejudiciélneho konania, ktory
podal Tribunal Supremo — Spanielsko) - ASNEF-EQUIFAX,
Servicios de Informacién sobre Solvencia y Crédito, S.L./
Asociacion de Usuarios de Servicios Bancarios (AUSBANC)

(Vec C-238/05) ()

(Hospoddrska sitaz — Clinok 81 ES — Systém vymeny

informdcii medzi financnymi inStitdciami o solventnosti

klientov Ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania —

Pripustnost — Vplyv na obchod medzi clenskymi Stdtmi —

Obmedzenie hospoddrskej siitaZe — Priaznivé Wcinky pre
spotrebitel'ov)

(2006/C 331/16)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Supremo

Utastnici konania pred vnitrostitnym sidom

Zalobca: ASNEF-EQUIFAX, Servicios de Informacién sobre
Solvencia y Crédito, S.L., Administracién del Estado

Zalovany: Asociacion de Usuarios de Servicios Bancarios
(AUSBANCQ)

Predmet veci

Naévrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal Supremo —
Vyklad ¢lanku 81 ES — Zlucitelnost dohody zakladajiicej systém
vymeny  informdcii  medzi  finanénymi  institiciami
o solventnosti klientov so spolo¢nym trhom — Priaznivé ticinky
pre spotrebitelov a uzivatelov finanénych sluzieb — Moznost
¢lenskych statov priznat vynimku

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 81 ods. 1 ES sa md vykladat v tom zmysle, Ze register
informdcii o solventnosti klientov ako systém vymeny informdcii
o tveroch medzi financnymi institiciami nemd v zdsade za
ndsledok obmedzenie hospoddrskej siitaze v zmysle tohto ustano-
venia, pokial dotknuty trh alebo trhy nie sii vyrazne koncentrované,
pokial  systém  neumoZiuje identifikdciu veritelov a  pokial
podmienky vstupu a pouZivania nie sii pre financné institticie skut-
kovo a pravne diskriminacné.

2.V pripade, ak register ako systém vymeny informdcii o tveroch
obmedzuje hospoddrsku sitaz v zmysle clnku 81 ods. 1 ES,
pouZitelnost vynimky podla odseku 3 tohto cldnku podlieha styrom
kumulativnym podmienkam uvedenym v tomto ustanoveni. Je
povinnostou vniitrostdtneho sudcu preskiimat, ¢ sii tieto podmienky
splnené. Na to, aby bola splnend podmienka tykajiica sa skutoc-
nosti, Ze primerany podiel priaznivého tcinku musi byt vyhradeny
pre spotrebitelov, nie je v zdsade nevyhnutné, aby mal kazZdy spotre-
bitel" osobitne prospech z dohody, rozhodnutia alebo zosiiladeného
postupu. Naopak, je potrebné, aby celkovy vplyv na spotrebitelov na
predmetnych trhoch bol priaznivy.

(" U.v.EU C 205, 20.8.2005.



